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1. 151 DAYA: Hubungkan arloji pintar Anda ke kabel pengisian daya yang disertakan. Setelah arloji menyala secara otomatis,
ketuk layar untuk memulai dan pilih bahasa Anda. Pertahankan pengisian daya arloji pintar Anda selama pemasangan

dan pengaturan.

PERINGATAN: Untuk menghindari kerusakan pada jam tangan Anda, hanya gunakan pengisi baterai yang disertakan.
Mohon untuk tidak menggunakan hub USB, splitter USB, kabel y USB, baterai, atau perangkat tambahan lainnya untuk
mengisi daya.

2. MEMULAL: Pada ponsel Anda, aktifkan Bluetooth ”, kemudian unduh Wear OS by Google ™ App dari App Store ™ atau
Google Play store. Buka aplikasi dan Ikuti petunjuk pada layar untuk memasangkan. Setelah dipasangkan, arloji pintar Anda
akan memberikan tutorial interaktif

PETUNJUK BERGUNA: Ingatiah untuk menghidupkan Bluetooth” ponsel Anda dan biarkan aplikasi Wear OS tetap aklif
dilatar belakang untuk memastikan arloji pintar Anda tetap terhubung; Terus isi daya arloji pintar Anda selama proses
pemasangan, karena pengaturan awal dapat menguras masa pakai baterai; Hubungkan jam arloji pintar Anda ke Wi-Fi
sehingga arloji dapat mengunduh pembaruan. Ini dapat memakan waktu selama beberapa menit. Untuk mempelajari lebih
lanjut tentang layanan Google di arloji pintar Anda, Kunjungi: support.google.com/wearos

SUMBER DAYA & DUKUNGAN: support.skagen.com

Apple dan logo Apple adalah merek dagang dari Apple Inc., terdaftar di AS dan negara-negara lain. App Store adalah
merek layanan dari Apple Inc. Wear OS by Google dan Google Play adalah merek dagang dari Google LLC.
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1. BAPFIAKA U BKITIOYEHVIE: MoAKNiouMTe CBOU CMApT-4ach K 3apAAHOMY WHYPY, BXOAALIEMY B KOMMNEKT NOCTABKM.

TI0CIe TOrO Kak 4achi GBTOMATAYECKW BKTIONATCS, KOCHATECh JKPaHa AR Havana paBoT  BbI60Pa AabiKa. Bo Bpemst
W HacTpOfikH cap

MPEAYNPEXTIEHVIE:Bo usGexanie wacos iiTe TONbKO 3apAAKO® YCTPOFCTE0, NocTaBNAEMOR
& komnnexre. He ann aapsaxn USB USB-cnnuTrep, U pesepBHbin
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2. 3ATPY3KA U COMPSIKEHME: Bkniowwe Bluetooth™ wa caoewm Tenedborie, satew sarpyaute npunoxenvie Wear OS by
Google™ a maraanra App Store™ unu Google Play. OTKpOiiTe NPUNOXEHHE 1 BHINONHSIATE UHCTPYKLMM HA SKpaHe ANA
Mocne Baw cvap noKkaxyT Bam i yueGHiK.

MOSE3HBIE COBETBI: He 3abyasTe ekiouTs onuuio 8 Tenedone n Wear 0S
paGoTaTh B HOHOBOM PEXUME, YTOGH! BALLIM CMAPT-4ACk GiNM NIOCTORHHO NOAKTIOEHS Kk TenedoHy; MpogomKaiite
3PKATE CMAPT-UACK! B PEXUME CONPXEHHA, NIOCKONLKY NP HAYBABHOT yl:ranoske 6atapes 4acos MOXeT

[ins sarpyaku P K Wi-Fi. O MOXET 3aHSITH HECKONIBKO MIAHT.
Uro6b yaHarh Gonswe o cepaucax Google B Bawwx cMapT-4acax, nepeiauTe no aapecy support.google.com/wearos
PECYPCbI Y MO[VIEPXKA: supportskagen.com

Hazaanue Apple v norotun Apple SBNSIOTCA TOProBLIMM MapKamu Komnanuu Apple Inc., sapeructpuposartoit 8 CLLAN
Apyrux cTpaHax.App Store sBnseTCA 3Hakom 06CNyxMBaHKS KomnaHun Apple Inc. Wear OS by Google 1 Google Play
RBNFIOTCA TOPTOBBIMM MAPKaM KoMNakuk Google LLC.

Android, Google, Wear OS by Google, Google Play and other related marks are trademarks of Google LLC,
Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. App Store
is a service mark of Apple Inc.
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SMARTWATCHES



CHARGE & POWER ON

Connect your smartwatch to the included charging cord.

Once it automatically turns on, tap the screen to begin

and choose your language. Keep your smartwatch

charging during pairing and setup.

DOWNLOAD & PAIR

On your phone, enable Bluetooth’, then download the

Wear OS by Google"app from the App Store”or Google Play store.

Open the app and follow the onscreen instructions to pair.

Once paired, your smartwatch will give you an interactive tutorial.

Download on the

‘ App Store

bo

[agigelN]

Google Play

USEFUL TIPS

@] Remember to turn on your phone’s Bluetooth and keep
the Wear OS by Google app running in the background

to ensure your watch stays connected.

O Continue to charge your smartwatch throughout the
pairing process, as initial setup can drain battery life.

@] Connect your smartwatch to Wi-Fi to download updates.

These can take a few minutes.

To learn more about the Google services on

your watch, visit: support.google.com/wearos

Visit support.skagen.com for how-to’s, trouble-
shooting, frequently asked questions & more.

1. AUFLADEN: Schiiegen Sie Ihre Smartwatch an das mitgelieferte Ladekabel an. Sobald sie automatisch eingeschaltet wird, tippen
Sie auf den Bildschirm, um zu beginnen und wahlen Sie Inre Sprache. Laden Sie Ihre Smartwatch wahrend des Koppelns und der
Konfiguration weiter auf.

ACHTUNG: Um Schaden an Ihrer Uhr zu vermeiden, verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerdt. Nutze zum Aufladen weder ein
USB-Hub noch einen USB-Splitter oder ein USB-Y-Kabel, einen Akku oder sonstige Peripheriegerate.

2. LEGEN SIE LOS: Aktivieren Sie Bluetooth™ auf Ihrem Handy und laden Sie dann die Wear OS by Google™-App aus dem App Store™
oder Google Play Store herunter. Offnen Sie die Anwendung und befolgen Sie die auf dem Bildschirm zur Verkopplung angezeigten
Hinweise. Sobald die Verbindung zustande gekommen ist, hilft Ihnen Ihre Smartwatch auf interaktive Weise weiter.

NUTZLICHE TIPPS: Denken Sie daran, Bluetooth” auf Ihrem Telefon einzuschalten und die Wear OS-App im Hintergrund auszufiihren,
um sicherzustellen, dass Ihre Smartwatch verbunden bleibt; Laden Sie Ihre Smartwatch wahrend des Kopplungs-Vorgangs weiter auf,
da durch die erstmalige Einrichtung die Batterielebensdauer beeintrachtigt werden kann; Verbinden Sie Ihre Smartwatch mit Wi,
damit Updates heruntergeladen werden kénnen; Dies kann einige Minuten dauern. Weitere Informationen zu den Google-Diensten auf
Ihrer Smartwatch erhalten Sie unter support.google.com/wearos

RESSOURCEN UND UNTERSTUTZUNG: support.skagen.com

Apple und das Apple Logo sind Handelsmarken von Apple, Inc., registriert in den USA und anderen Landern App Store ist eine Dien-
stieistungsmarke von Apple, Inc. Wear OS by Google und das Google Play sind Handelsmarken von Google,

1. CHARGEMENT: Branchez votre smartwatch au cable de chargement inclus. Aprés la mise en route automatique, appuyez sur I'écran
pour commencer et sélectionner votre langue. Gardez votre smartwatch en charge durant I'appairage et la configuration.

ATTENTION : pour éviter d'endommager votre montre, utilisez uniquement le chargeur inclus. N'utilisez pas d'hub USB, de répartiteur
USB, de cable USB en Y, de bloc batterie ou d’autre périphérique pour charger.

2. DEMARRAGE: Activez le Blustooth” sur votre téléphone et téléchargez application Wear OS by Google" via [App Store” ou Google
Play. Ouvrez I'application et suivez les instructions affichées a I'écran pour coupler I'appareil. Apres le couplage, votre smartwatch vous
offrra un tutoriel interacti,

CONSEILS UTILES: N'oubliez pas d'activer le Bluetooth sur votre téléphone et de laisser Iapplication Wear OS fonctionner en
arriére-plan pour vous assurer que votre smartwatch reste connectée; Continuez a charger votre smartwatch durant le processus
d'appairage, car la configuration initiale peut rapidement décharger Ia batterie; Connectez votre smartwatch & un réseau Wi-Fi pour
quielle puisse télécharger les mises a jour. Cela peut prendre plusieurs minutes. Pour en savolr plus sur les services Google sur votre
Smartwata enoz-vous sur e it | support google comnearos

ET ASSISTANCE
oo ot 18 1ogo Apple sontdes marques dépostas par Aple Inc. envagistsées au Etats:Uni ot dans dautes pays, App Store est
une marque de services dApple Inc. Wear OS by Google et Google Play sont des marques déposées de Google LLC

1. RICARICA: Collega il tuo smartwatch al cavo di ricarica incluso. Dopo 'accensione automatica, tocca lo schermo per cominciare &
scegli la lingua. Lascia il tuo smartwatch in carica durante accoppiamento e configurazione.

ATTENZIONE: onde evitare danni all'orologio, usare soltanto il caricatore in dotazione. Non usare un hub USB, uno splitter USB, un
cavo USB a *Y", un battery pack o altri dispositivi periferici per caricare il dispositivo.

2. INTRODUZIONE: Sul tuo telefono, abilita il Bluetooth®, poi scarica I'app Wear OS di Google™ dallApp Store™ o dallo store Google
Play. Apri 'app e segui le istruzioni sullo schermo per accoppiare. Una volta accoppiato, il tuo smartwatch ti fornira un tutorial
interattivo,

CONSIGLI UTILE: Ricorda di attivare il Bluetooth™ del tuo telefono e di lasciare I'applicazione Wear OS in esecuzione in background
per essere certo che il tuo smartwatch resti connesso; Continua a caricare lo smartwatch per tutto il processo di accopplamento, in
quanto la configurazione iniziale potrebbe esaurire la carica della batteria; Connetti lo smartwatch al Wi-Fi, cosi che possa scaricare
gli aggiomamenti. Questa operazione potrebbe richiedere diversi minuti. Per saperne di pil sui servizi Google disponibili per il tuo

smartwatch, vai su: support.google.com/wearos

RISORSE E ASSISTENZA: support.skagen.com

Apple e il logo Apple sono marchi registrati di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi. App Store & un marchio di servizio di
Apple Inc. Wear OS by Google e Google Play sono marchi registrati di Google LLC.

1. CARREGAR: Ligue 0 seu ‘smartwatch' ao cabo de carregamento incluido. Depois deste ligar automaticamente, toque o ecré para
comegar e escolha o seu idioma. Mantenha o seu ‘smartwatch’ a carregar durante o emparelhamento e configuracéo.
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